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Fichiers à éléments assemblés
Modular connectors

Généralités
Le simple assemblage de pièces détachées permettant la
réalisation immédiate de connecteurs de brochages différents,
telle est la fonction des fichiers à éléments assemblés 8140.

La seule limite est la force d’insertion ou d’extraction des
contacts. Dans le cas de connecteur à brochage important, un
extracteur peut être placé au milieu du fichier.

La qualité des contacts permet un nombre élevé de
manoeuvres, tout en conservant une pression de contact
constante et une résistance de contact très faible.

Cinq types de connecteurs peuvent être réalisés

— Fichier standard 8*40.
— Fichier pour. rack 8*41.
— Fichier simple avec extracteur 8*42.
— Fichier double avec extracteur 8*43.
— Fichier pour rack avec extracteur 8*44.

L’astérisque qui suit le chiffre 8 doit être remplacé lors de la
commande par un nombre définissant le type des éléments
désirés (voir système de référence). Tous ces types de

g connecteurs peuvent être assemblés par notre clientèle ou
livrés assemblés par nos ateliers.

General information
The 8140 modular connector system s designed to enable
connectors with a very wide range of different pin layout to be
quickly and simply assembled from modular component.

The only limitation is the insertion or extraction force of the
contacts. In case of a large number of pins a screw type
extractor can be built into the center of the connector.

The high quality 0f the contacts, allows a large number of
insertions whilst keeping constant contact pressure and very
low contact resistance.

Five types of connectors can be assembled

— Standard connector 8*40.
— Rack connector 8*41.
— Single bank connector with extractor 8*42..
— Double bank connector with extractor 8*43.
— Rack connector with extractor 8*44.

To place order, the asterisk must be replaced by a number as
explained in our reference system page 6.

Ail these types of connectors can be assembled either by our
customers or in our plant.
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Un fichier comporte un nombre variable d’éléments que
maintiennent 2 rails en alliage léger accouplés par 2 équerresd’extrémité mâles ou femelles qui assurent le guidage des
2 parties du connecteur.

Les éléments
Les corps des éléments sont:

— Soit en nylon auto extinguible UL94VO beige s’ils
comportent des contacts : 0 1,5 0 2,5 0 3,5 mm.

— Soit en alliage léger s’ils comportent des contacts
coaxiaux.

Les éléments existent en trois largeurs différentes
ElémentS simples pouvant comporter 5 contacts 0 1,5 mm
ou 8 contacts 0 1 mm.

— ElémentS doubles pouvant comporter 3 contacts
O 2,5 mm ; 2 contacts 03,5 mm, 24 contacts 0 1 mm,
3 contacts 0 1,5 mm haute tension, 2 contacts coaxiaux MVR

ou 3 contacts coaxiaux MCO.
— Eléments triples pouvant comporter 1 contact coaxial BNC.
La longueur des éléments est constante.
Les contacts sont numérotés.
ChaqOe élément est muni à ses extrémités d’un téton de
centrage. Les rails de fixation sont percés de trous â
espacement régulier garantissant le bon positionnement des
contacts.

Les contacts
Les contacts sont présentés en version à souder, à sertir,
coaxiale, à wire wrap.
Seules les broches et douilles des éléments 3 contacts
02,5 mm et 2 contacts 03,5 mm sont démontables.

Les capots
Chaque connecteur peut être muni d’un capot métallique dont
les sorties à serre-câbles peuvent être placées sur toutes les
faces du capot.
Pour les connecteurs constitués par un ou deux éléments
simples ou 1 élément double, un capot en matière plastique
peut assurer la protection des queues de contacts.

Verrouillage
Le verrouillage peut être réalisé de 2 façons
— Soit par deux ressorts solidaires du fichier fixe venant se

cranter sur les équerres de capot du fichier mobile.
— Soit par deux doigts solidaires du fichier mobile venant se

cranter sur les équerres du fichier fixe.

Pièces spéciales pour fichiers 8*42 - 8*43 -

8*44
A partir de dix éléments simples un extracteur doit être placé
au milieu du connecteur. Afin d’équilibrer l’effort d’extraction il
est recommandé de placer symétriquement en partant de
l’extracteur vers les équerres d’extrémité, les éléments triples,
doubles puis simples.

Cet extracteur se manoeuvre avec un tournevis ou une clé à
tube (6 pans 5 slp).
Au-dessus de 16 et jusqu’à 32 éléments simples, le montage
s’effectue par le jumelage en largeur de 2 connecteurs
simples dans un support spécial avec extracteur au centre
(8’43l ce support est un cadre rigide en I.

Frame
A connector consists of a variable number of modulesgrouped in a trame comprising two chanelS in light alloy and
held together by two end piece spacers, male or female
supplying the guiding system to the two part of the connectOr.

Modules
The module material is:

— Either autoextinguishable nylon beige if equipped with
contacts: 1.5 p 2.5 or 3.5 mm 0.

— Or light alloy for some coaxial modules.

There are three different module width:
— Single width modules can carry five contacts : 1.5 mm 0

or eight contacts 1 mm 0.
Double module can carry three contacts 2.5 mm 0 two
contacts 1.5 mm 0 HT., 24 contactS 1 mm 0 two coaxial
contacts MVR or three coaxial contacts MCO.

— Triple modules can carry one coaxial BNC contact.
The lenght of the modules is constant.
The contacts are numbered.

The contacts are available in different versions: solder, crimp,coaxial and wire wrap.
Only the pins and sockets of the three contacts 2.5 mm 0 and
two contacts 3.5 mm 0 contacts can be unscrewed and
removed from the module.

Hoods
Each connector can be titted with a metal hood. The cable
entries can be positioned on any face or the cover and include
cable clamp.
For simple connector using only one or two single width
module or one double width module, there is a alternativeplastic hood.

Locking
The locking can be accomplished in two wavs:
— Either with two springs fixed to the chassis mounted part.
— Or with two springs lever fixed to the mobile part. (O
Special parts for connectOrs 8*42 - 8*43
and 8*44
When there are more than ten single width modules an
extractor can be placed in the middle of the connector. In
order to equalise the extractor force this should be placed
symetricalY with triple modules nearest the extractor, the
double modules, then singles modules.

This extractor is operated with a screwdriver or an hexagonalsocket spanner.
From 16 and to 32 single modules, assembly is made in a
special frame wich has the width of two modules and a central
extractor. This frame is a rigid assembly with a I cross section.
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Pour ces connecteùrs de racks, les équerres d’extrémité
ordinaire sont remplacées sur l’une des parties du connecteur
par deux équerres avec guide en acier et sur l’autre partie du
connecteur par deux ensembles glissières assurant une
fixation flottante.

Ce système de guidage et de fixation permet un décalage
possible du tiroir par rapport au chassis de 1 mm maxi danstous les sens.

For rack connectors normal end spacers are replaced on on&
part o! the connector by two spacers with a steel guide pin
and on the other part by two spacers assemblies carrying a
floatting guide hole.
This guidance system allows a misalignment between rack
and chassis of 1 mm in each direction.

E LE M E NT
Mécaniques

Double HT 3 ctsMechanical Simple 5 contacts Double Double Simple 8 contacts Double Double high voltageSingle 5 contacts 3 contacts 2 contacts Single 8 contacts 24 contacts 3 contacts
des contacts -0 of contacts i , 2,5 3,5 1 1 1,5Section maxi câble admissible

Maxi cable cross sectionnel aréa 0,93 mm2 1,91 mm2 5,3 mm2 0,6 mm2 0,6 mm2 0,93 mm2T° mini d’utilisation
Mini-operating T° —60°C —60°C —60°C —60°C —60°C —60°CT° maxi d’utilisation

+90°C +90°C +90°C +125°C +125°C +90°CMaxi operating T°
Effort d’attachement
maxi (en kg) p. élém.
Maxi withetrawal force 3 4,5 4,5 1,5 4,5 2,7per module (in kg)

ELEMENTÉlectriques
Double HT 3 ctsElectri cal Simple 5 contacts Double Double Simple 8 contacts Double Double high voltageSingle 5 contacts 3 contacts 2 contacts Single 8 contacts 24 contacts 3 contacts

Intensité nominale
7,5 A 15 A 25 A 5 A 5 A 15 ANominal current rating

Tension de claquage en V eff au soI
2 500 3 500 >4 000 2 000 2 000 >5 000Break down voltage et ground level

Tension de claquage en V eff à
22 000 m

400 500 600 300 300 600Break down voltage at 70 000 feet
Tension d’essais en V eff au sol

1 750 2 500 3 000 1 200 1 200 4 500Test voltage at ground level
Résistance d’isolement
en Mfl sous 500 VCC 5 000 5 000 5 000 5 000 5 000 5 000Insulation résistance in M!
at 500 VDC
Résistance de contacts en m[
Contact resistance in ohms x 10 —

1 1 1 2 2

Éléments coaxiaux - Coaxial elements

Matière des contactsType d’élément Type de contact Impédance Fréquence maxi Type de câble Contacts materialType of element Type o! contact fl Maxi frequency Type o! cable Mâles Femelles
Males Females

1 000 MHz RG 58 CUTriple 1 contact BNC (C 3608) 50 500 V en pointe KX 150 5,2 mm Laiton Bérylium

6000MHz RG58CUDouble 2 contacts M.V.R. 50 500V en pointe KX 150 5,2 mm Laiton Bérylium

6 000 MHz Teflon 50 SH (196 AU)Double 3 contacts MCC 50 500 V en pointe 0 est max 2,2 mm Laiton BérytiumouRgl78AU(Kx21)
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Principe d’assemblage d’un fichier
Principe 0f assembly

Cette vue éclatée montre com
ment doivent être assemblés les
différents éléments constitutifs
d’un fichier 8140. Ne pas oublier
que les rails doivent toujours être
coupés entre deux trous.

S

This view shows how the different
parts 0f an 8140 connector must
be assembled. Note that chan
nels must always be cut between
two holes.

Équerre d’extrémité, guide femelle
Nylon end spacer, female guide

I4

Équerre de capot
Hood end piece

Capot, hood

Sortie à serre-câble
Cable clamp

Élément double
Double width module

Équerre d’extrémité,
guide mâle
Nylon end spacer, male guide

Élément simple
Single width module
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Pour passer commande

Deux méthodes possibles:
1) Composer la référence selon le système indiqué pagesuivante.
2) Décrire le fichier désiré.
Pour cette méthode, les renseignements, ci-après, nous sontabsolument nécessaires.

A. Pour un fichier standard 8140

— Le nombre d’éléments:
5 contacts 0 1,5 mm, 3 contacts 0 2,5 mm, 2 contacts 0
3,5 mm, 8 contacts 0 1 mm, 24 contacts 0 1 mm,
1 contact coaxial, 2 contacts coaxiaux, 3 contacts 0 1,5
mm haute tension.

— Le type des contacts: mâle ou femelle (à souder, à sertir,
à wire wrap).

— Le type de verrouillage désiré (ou s’il n’y a pas besoin deverrouillage).
— Si le fichier doit comporter un capot et, dans ce cas, nousdéfinir le nombre, le diamètre et l’emplacement du ou desserre-câbles (ou s’il n’en faut pas).

B. Pour un fichier pour rack 8141

— Le nombre d’éléments: 5 contacts 0 1,5 mm, 3 contacts02,5 mm, 2 contacts,0 3,5 mm, 8 contacts 0 1 mm,
24 contacts 0 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts
coaxiaux, 3 contacts coaxiaux, 3 contacts 0 1,5 H.T.

— Le type de contacts désirés: mâle ou femelle (à souder, àsertir, à wire wrap).
— S’il faut un ensemble de fixation glissière, ou une équerreavec guide acier.
— Si le fichier doit comporter un capot et, dans ce cas, le

nombre, le diamètre et l’emplacement des serre-câbles(ou s’il n’en faut pas), ne pas oublier l’entretoise 8140-332s’il y a lieu.

C. Pour un fichier simple avec extracteur
8142, et fichier double avec extracteur
8143

— Le nombre d’éléments: 5 contacts 0 1,5 mm, 3 contacts0 2,5 mm, 2 contacts 03,5 mm, 8 contacts 0 1 mm,
24 contacts 0 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contactscoaxiaux, 3 contacts coaxiaux, 3 contacts 0 1,5 hautetension entre l’extracteur et l’une des équerresd’extrémités.

— Le type de contacts désirés: mâles ou femelles (à souder,
à sertir, à wire wrap).

— Si le fichier doit comporter 1 guide, 2 guides (ou pas).
— Si le fichier doit comporter un capot et, dans ce cas, nousdéfinir le nombre, le diamètre et l’emplacement du ou desserre-câbles (ou s’il n’en faut pas).

Il est recommandé de fournir un schéma du fichier désiré.Nous rappelons que pour équilibrer l’effort d’extraction il estnécessaire de placer symétriquement, en partant del’extracteur ou du centre du connecteur vers les équerresd’extrémité les éléments triples, doubles puis simples.

To place an order

Two possible ways:
1) Built the reference as explained on the following page.2) Describe the connector required.
For this method, the following information is absolutelyn ecessary.

A. For a standard connector 8140 t isnecessary to state:

— The number of modules: 5 contacts 0 1.5 mm, 3 contacts0 2.5 mm, 2 contacts 3.5 mm, 8 contacts 0 1 mm,24 contacts 0 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts coaxial,3 contacts coaxial, 1 contact 0 1.5 mm. High tension.
— The type of contacts : Male or females solder, crimp, wirewrap or.
— Whether locking is required and, if so, what type.
— Whether 2 guide pins, 1 guide pin or no guide pins arerequired.
— If a cover is required and, if so, precise information onnumber, diameter and positioning ot cable clamps.

B. For a rack connector 8141

— The number of modules: 5 contacts 0 1.5 mm, 3 contacts02.5 mm, 2 contacts 03.5 mm, 8 contacts 0 1 mm,24 contacts 0 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts coaxial,3 contacts coaxial, 3 contacts 0 1.5 mm. High tension.
— The type of contacts: Male or temale; solder, crimp, wirewrap. If the connector is to be a floating

assembly on fixed mounts or a mating part with steel guidepins.
— Whether a cover is needed and if so state the number ofcable entries required and their positioning and alsowhether part number 81 40-322 is needed.

C. For a single connector with extractor
8142 and double connector with extractor
8143

— The number of modules: 5 contacts 0 1.5 mm, 3 contacts02.5 mm, 2 contacts 03.5 mm, 8 contacts 0 1 mm, 0 24contacts 0 1 mm, 1 contact coaxial, 2 contacts coaxial, 3
contacts coaxial, 3 contacts 0 1 .5 mm. High tension
between the extractor and each end spacer.

— The type of contacts needed: Male or female; solder,crimp, wire wrap.
— State if a cover is needed and if so state the number of

cable clamps required and their positioning.We recommend you to prepare a sketch of the connectorrequired. In order to equalise the extractor force, themodules should be placed symmetrically around the
extractor with triple modules nearest to the extractor, thendouble modules, finally single modules.

s 5
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3
[éférences - References 8 1 40

Séries - Series

_____________________________________

Type d’éléments - Type cf elements

__________________

Standard 1
Miniature 4
Haute tension - High voltage 5
Coaxiaux - Coaxials 8
Panachés - Mixed 6

Type de fichier - Type cf modul

______________________

Standard simple - Single standard O
Pour rack - For rack 1
Standard + extracteur Standard + extractor 2
Double + extracteur Double + extractor 3
Rack + extracteur - Rack + extractor 4

Nombre d’éIément - Number of elements_____________
Standard 5 contacts (Éléments simples) (Singles elements)

Haute tension, coaxiaux (1 contact) O O
High voltage, coaxials (1 contact)

Miniatures 8 24 contacts o

Nombre d’éléments - Number cf elementS

____________

Standard 3 contacts (Toujours double)
3 OMiniature 8 contacts (Always double) f

Haute tension, coaxiaux
High voltage, coaxials
Miniatures 24 contacts

Nombre d’éléments - Number of elements

____________

Standard 2 contacts
Miniature 24 contacts (Always double) 3 0
Coaxiaux 3 contacts - Coaxials 3 contacts

Haute tension - High voltage O

Sexe et type du contact - Sex and type of

____________

contact

Montage - Mounting

______________________________

Voir tableau des variantes - See table of variants

6 b connectrol
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‘‘ Variantes
Variants

Type de contacts Mâles Femelles
Type of contacts Males Females

A souder - Solder 2 1
A sertir - Crimp 4 3
Coaxiaux - Coaxials 8 7
Wirewrap 0 9

8.40 fichiers simples à partir de 3 éléments
Simple connector 8.40 3 modules and more

, 8.40 fichiers simples inférieurs à 3 éléments
montage avec capot plastique

+4 patte de guidage 23
+ Guide plate

Avec verrouillage
With locking Sans patte de guidage 53Fiche Without guide plateplug

+ Patte de guidage 13
+ Guide plate

Sans verrouillage
Without locking Without guide plate 03

Embase sans capot Connector without hood Avec bande d’accrochage 201 guide mâle 1 male guide With locking strip1 guide femelle i female guide Sans bande d’accrochage 10Without locking strip

fichiers 8.42 et 8.44 pour rack. 1 guide mâle, 1 guide femelle avec extracteur8.42 and rack 8.44 connectors. 1 male guide, 1 female guide with extractor.

E1

__

EEJ LiLfl LÀN1 I1 LWi L IL IJL11 21 31 41 61 81 13 23 26UT L 1 LJLJ L Z1 LT1

__

Fil 1 LÀllJ ri ij36 15 35 55 75 25 45 65 85Lll1 D1 ffÀ]
[•fl •] p

__

20 30 60 80 28 38 48 58 6811.1 IW* LIL+ L.II I LiF] IÀlr L.fl78 24 34 44 54 64 74

Serre-câbles, cable clamps: • =014,5 X = 016
Â =0 12 • = Section ovale, oval section

S connectrol

8.41 Fichier pour rack
Avec glissière
With end spacer with florting guide 1
Avec guide

2With guide

Variante

2 guides femelles - 2 females guides
1 guide mâle - 1 guide femelle
1 male guide - 1 female guide
2 guides mâles - 2 maIes guides

Sans verrouillage
Without locking

Type 1
8140.31

O

3

Avec verrouillage

Type 2
8140.2931259

5

2

4

7

6

8

Sans capot 00Wlthout hood
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Fichiers simples, standard connector 8.40 Serre-câbles, cable clamps
Fichier p. rack, rack and panel connector 8.41 I 0 14,5

Â 012I À7 • Section ovale
Oval section1 2 5 6

L1 L] 1,1
Dans le cas de sortie 0 16,3 4 7 8
nous consulter.

Sans capot I In case 0f Gable clamp 016
Without hood j’ please consuit us.

Ajouter une cale d’épaisseur réf. 8140 332 pour montage des équerres
de capot sur glissiéres Rack.
Add a chock ret. 8140 332 for mountines cf the hood end pieces on end
spacer for lRack.

Brochage de fichiers standards
Les fichiers types représentés ci-dessus sont vus en bout
contacts mâles, le guide mâle toujours placé à gauche.
The above assembled standard elements are shown on this
side, the male guide always on the left.

W I W: •

_____ ____ ____

100 200 010 001 300 110 101 400 210 201 011

• • I. .1 :::I:I:I :: •1.9 :1: •I:I • :• I ‘ 111 • 1 1l • ••
•

___

:::jjj ::•: :[:•jj •:•

____

020 002 500 310 301 120

::.:: ::.:: :..: :..:
• •. I.. •. .• • • . • • • .•:• :::::: ::•:: ::•:: :..:

_____ _____

102 600 410 401 220 211

••• ..• ..I • ::::::: :1:1:.:: :::.J[]• • . • . I • I 1•1•1 • • • . .

••• ••j •••] ••• ::::::: [jj.::

_____

030 021 012 003 700 610 501

• : • : : • : . .9 .9. : • : : • • • • . • : . •f1 : . . .• • • • • • e • • 1.1 • • • • • • e I • I

:.:•: :•:: [j:•: :•.. :.•. ;•.• :•••
320 311 302 130 121 112 .103

F1I’::

_____________

: : : • : :: : : : • : : : : : • • : : : : • • : : j:j:I• : :
800 610 601 420 411 402

:...: :...: :...: :...: ••••• e • e • • e • • . • • • . • • • • • e •
:...: e..: :•.•: :••.: ••••

411 230 221 212 203 040

F•I. • •l • • • • • • • • : : : : : : : : : : : : : • : : : : : : : • : :1.1 •I • . . • . s

[_j•••J •••• •••• ::::::::: ::::.::: ::::‘:::
031 022 013 004 900 710

::...11 :::..:: :::..:: :::..:: ::...: ::...:
• • .•• • •• s.. • • .. ••. •• •• • • e • •. I •::••: :::.:: :::..:: :::••:: ::•.•: ::.•.:

701 511 520 502 330 321

::...]] :. • • • :1.... :. •. •1 :... :....li • • e e • ii. • • s • • . e::•jj :. • • • [j• •
• :• •..j :•

312 303 140 131 122 113

b connectrol
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Pièces détachées - Éléments simples
Spare parts - Single width modules

I ? n

L [i f

w

f, rF

Ii I
h

:HH flIJflfl

8140-01 3,1 g 5 douilles 1,5 mm à Souder 8140-02 3,8 g 5 broches 1,5 mm à souder 8140-1 103 g 5 douilles 1,5 mm à souder 8140-70 3,6 g 5 broches 1,5 mm à soudersur fil 18 max. sur fil 18 max. sur Cl. sur Cl.5 sockets 0 1.5 mm solder termination 5 pins 0 1.5 mm solder termination 18 5 socketsø 1.5 mm solder termiriation for 5 pins 0 1.5 mm solder terniinatiori for18 max max. printed circuit. printed circuit

îru iii]

8140-105 5 douilles 1,5 mm à sertir 18 8140-104 3,9 g 5 briches 1,5 mm à sertir 8140-116 3,59 Sdouilles àsouder 1,5 mm 8140-115 4,2 g 8 broches 1,5 mm à sou-max 18 max. sur fil, der sur fil.5 sockets 0 1.5 mm crimp,terminafiop 5 pins 0 1.5 mm crimp terminafion 18 8 sockets 0 1.5 mm solder termination, 8 pins 0 1.5 mm solder termination.18 max. mas.

—

11111111LÉ I I I I
* TTÎTli U Li li Ii

8140-128 3,65 g 5 douilles 1,5 mm wire 8140-127 4,24 g 5 broches 1,5 mm wire 8140-1044 3.9 g 8 douilles 01 mm mini 8140-1043 4,6 g 8 broches 01 mm miniwrap. wrap. wire wrap. wire wrap.5 sockets 1.5 mm wire wrap. 5 pins 0 1.5 mm wire wrap. 8 sockets 01 mm mini wire wrap. 8 pins 01 mm mini wire wrap.

i ,, I,irsJL.IJL1iJi U H (i fl fi1LL
‘ .

.‘ U U b U u

8140-1045 3,6g8douillesØl mmàsou- 8140-1046 4,5g8brochesØ 1 mmàsou- 8140-1055 34g 5 douillesØ 1.5 mm in- 8140-1056 3,8 g 5 brochesø 1.5 mm inder sur Cl. der sur Cl. termédiaire (mâle, femelle), termédiaire (mâle, mâle).8 sockets 01 mm with straight spills for 8 pins 01 mm with straight spiils for 5 sockets 0 1.5 mm wifh straight spills 5 pinsø 1.5 mm with straight spilts interP.C.B. mounting. P.C.B. mounting, intermediate piece (male, female(. mediate piece (male, male).

8140-5027 3,3 g 5 douilles démontables 8140-5026 3,8 g 5 broches démontables 8140-1069 2,4 g 8 douilles 01 mm dé- 8140-631 Module de remplissage sans0 1,5 mm à sertir 16. 0 1,5 mm à Sertir 16. montables à sertir 20. contacts.5 removable sockets 0 1.5 mm for crimp 5 removable sockets 0 1.5 mm for crimp 8 removable sockets 0 1 mm for crimp Single module without contact.termination 16. termination 16. termination 0 20.

t rrr.

1 u Il [I
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Éléments simples (suite)

1111 li UU uTTf

uil

U ii U J i

‘AT11’W
8140-05 3,8 g 5 broches doubles 0 1,5 8140-16 3,4 g 5 contacts mixtesø 1.5 mm 8140-19 4,295 queues doubles à soudermm (intermediaire). (intermédiaire). 1,5 mm5 double pins 0 1.5 mm (Intermedjate 5 mixed contacts 0 1.5 mm (intermedjate 5 double solder connectors 0 1.5 mmplece). piece).

8140-25 3 g 4 douillesØ 1,5 mm à souder 8140-26 3,6 g 4 broches 0 1,5 mm à sou- 8140-780 2,4 g 8 douilles démontables 8140-779 3,3 g 8 broches démontableset un détrompeur. der et codage. 0 1 mm à sertir 20. 0 1 mm é sertir 20.4 sockets 0 1.5 mm solder connection 4 pins 0 1.5 mm solder connection (for 8 removable socketsø 1 mm crimp termi- 8 removables pins 0 1 mm crimp termi(for identification coding(. identification coding). nation 20. nation 20

IINHU

-‘}

Éléments doubles - Double width modules

— fl [I

p-l J
ftiij ilr,8140-06 5,893 douillesØ 2,5 mm à sou- 8140-07 8,193 brochesØ 2,5 mm àsou- 8140-08 6,1 g3 douillesø 2,Smm àsertir 8140-09 8,3 g3 brochesø 2,5 mm àsertirder 13 max.

der 13 max. ‘ 13 max. 13 max.3 sockets 0 2.5 mm solder connection 3 pins 0 2.5 mm solder connection 13 3 sockets 0 2.5 mm crimp connection 3 sockets 0 2.5 mm crimp connection13 max.
max. 13 max. 13 max.

ilhl

dU8140-11 5,992 douilles 3,5 mm à souder
8140-13 6,1 g 2 douilles 3,5 mm à sertir8 max. 8140-12 8,492 broches 3,5 mm à souder 8 max. 8140-14 8,8 g 2 broches 3,5 mm à sertir2 sockets 3.5 mm solder connection 8 8 max. 2 sockets 3.5 mm crimp connect ion 9 8 max.max. 2 pins3.5 mm solderconnection 8 max. max. 2 pins 3.5 mm crimp connection 8 max.

[lfl8140-60 4,8 g 3 douilles 1,5 mm à souder 8140-59 3,893 broches 1,5 mm à souder
(haute tension) 18 max. (haute tension) 18 max.
3 sockets 0 1.5 mm solder connectior 3 pins 0 1.5 mm solder connection (High 814Q-1020 5,892 douilles haute tension. 8140-1019 6,1 g2 broches hautetension(High voltage) 18 max. voltage) 18 max. 5,8 g 2 high voltage sockets 61 g 2 high voltage pins.

IllIihi 11111111
.

.
——:—:- n

8140-1 18 9 g 24 douilles à souder 208140-1042 8,7924 douilles 01 mm mini
8140-1041 10,9 g 24 broches 01 mm max. 8140-117l2g24brochesàsouder 20

wire wrap.
mini wire wrap. 24 sockets with solder termination 23 max.24 sockets 0 1 mm for mini wire wrap 24 pins 0 1 mm for mini wire wrap termi. max. 24 pins with solder termination 20 max

termination.
nation

T L! l
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Eléments coaxiaux - Coaxial modules

ri

Mat’ e de Câbles spécification
Matière de Câble SpécificationRéférence Nombre de Largeur

t’iÇant Référence Nombre de Largeur
l’isolantcontacts

CCTU MIL contacts
CCTU MIL

Part N° Number 0f Module Insutator Part N Number 0f Module Insulatorcontacts width material contacts width materiat

8140-129A 3 broches Double Alliage KX2IA RG1786U 8140-791 2 broches Double Alliage KX15 RG58CU3 Pins Alloy 2 pins Alloy

8140-130A 3 douilles Double Alliage KX21A RG178BIJ 8140-792 2 douilles Double Alliage KX15 RG58CU3 sockels Alloy 2 sockels Alloy

8140-1016 3 broches Double Plastic KX22A RG3161J 8140-1130 2 douilles Double Plastic KX2IA RG17BBU3 pins
2 sockels

8140-1017 3 douilles Double Plaslic KX22A FIG316U 8140-1131 2 broches Double Plastic KX21A RG17BBU3 sockels
2 pins

8140-810 3 broches Double Plastic KX2IA RG178BU 8140-1140 2 douilles Double Plastic KX22A RG216LI3 pins
2 sockels

8140-811 3 douilles Double Plastic KX21A RG17SBU 8140-1141 2 broches Double Plastic KX22A RG2161J3 sockels
2 pins

8140-812 2 broches Double Plastic KX15 RG58U 8140-123 1 broche Triple Alliage KX15 RG58CU2 pins
1 pin Treble Alloy

8140-813 2 douilles Double Plastic KX1 RG58U 8140-124 1 douille Triple Alliage KX15 RG5BCU2 sockels
1 sockel Treble Alloy

Éléments doubles - Double width module

11 . - [mn Il 11

ai t
-

8140-811 11,8 g 3 douilles coaxiales 8140-810 10,3 g 3 brochas coaxiales 8140-129A 22,8 g3 douilles coaxiales 8140-130A 24,5 g3 broches coaxiales5011. 5011. 5011, 5011.3 x 5011 Coaxial sockels. 3 X 5011 Coaxial pins. 3 X 5011 Coaxial xockets. 3 X 5011 Coaxial pins.

Éléments triples - Triple width module

rïn
n’ ‘

I1

8140-813 8,1g2douilIescoaxiales5fl 8140-812 7,1 g2brochescoaxialea5on 8140-791 22,3 g 2 douilles coaxiales 8140-792 29,29 2 broches coaxiales2 x 5011 Coaxial sockets, 2 X 5011 Coaxial pins. 5011. 5011
2 x 5011 Coaxial sockets. 2 X 5011 Coaxial pins.

8140-1130 8,19 2 douilles coaxiales 8140-1131 7,19 2 broches coaxiales 8140-1 140 8,1 g 2 douilles coaxiales 8140-1 141 7,1 g 2 broches coaxiales5011. 5011. 5011. 50112 x 5011 Coaxial sockets, 2 X 5011 Coaxial pins. 2 ‘. 5011 Coaxial sockets. 2 . 5011 Coaxial pins

n

S 11
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Éléments triples - Triple width module

..ii LII H 11

,

8140-124 36,8 g 1 douille coaxïale 5011. 8140-123 33,2 g 1 broche coaxiale 5011. 8140-1017 11,8 g 3 douilles coaxiales 8140-1016 10,3 g 3 broches coaxiales1 X 5011 Coaxial socket. I X 5011 Coaxial pin. 5011. 5011.
3 X 5011 Coaxial pin. 3x5011 Coaxial socket.

Équerres d’extrémité - End spacer

8140-20 2,5 g équerre d’extremite O- 8140-21 2,2 g equerre d’extremite p0- 8140-23 12,1 g equerre metallique avec 8140-24 11,9 g ensemble glissière metallyamtde avec guide mâle lyamide avec guide femelle guide pour prise de rack lique pour prise de rackPolyamide end spacer with guide pin Polyamide end spacer with female guide Melal end spacer with guide pin for rack Metal end spacer with floating guide hole
connector assembly for rack

Rail - Side chanel

Çi

9
tTj4j

kaaa?a3s- .44j4 vaw4 .. --.
- 4 ......

LL3 T-

8140-136 alumïnium anodisé.
Side chanel anodized aluminium.

Capot - Hood

Équerres de capot - Hood end pieces

8140-139 capot métal - aluminium ano
disé.
Metal hood - anodized aluminium.

ç

t

S12
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Extracteurs
Extractors

Fichiers 8.42 8.44
8.42 8.44 Connectors
8140-35 8,8 g parue femelle - Female
part.

8140-34 27,4 g partie mâle - Male part.
39033 Passe-fil - Grommet.

Fichier 8.43
8.43 Connector

s
$

(f

:
8140-35 t 8.8 8140-34 27.4 3.390.003

o

100

8140-37 Partie femelle - Female pari 62.0

ooo

J, A!°
8140—36

Partie mâle - Male pari 66

14



Contacts

,w
8140-274 8140-279 8140-362 8140-364 8140-271

8140 - 274 2,1 g broche - pin 0 3 5 mm.
8140- 279 0.7 g douille socket 0 35 mm.
8140-362 1 g embout - solder bucket for 3.5 mm contacts.
8140-364 1,1 g embout à sertir - crimp bucket for 3.5 mm contacts.
8140-271 1,2 g broche - pin 2.5 mm.
8140-278 0,4 g double - socket 0 2.5 mm.
8140-361 0,6 g embout à souder - solder buckel lor 2.5 mm contacts.
8140-363 0,7 g embout à sertir - crimp bucket lor 2.5 mm contacts

9À14Lf4SS

if

8140-278 8140-361

8140-725 0,68 g broche à sertir 0 1.5 mm - 1.5 mm 0 crimp pin for cable 16 AWG.
8140-726 0,46 g douille à sertir 0 1,5 mm - 1.5 mm 0 crimp socket for cable 16 AWG.
8140-855 0,66 g broche à sertir 0 1,5 mm - 1.5 mm 0 crimp pin for cable 24 AWG.

8140-856 0,39 g douille à sertir 0 1,5 mm - 1.5 mm 0 crimp sockel for cable 24 AWG.8140-858 0,31 g broche à sertir 0 1 mm - 1 mm 0 crimp pin.
8140-115 0,23 g douille à sertir 01 mm - 1 mm 0 crimp sockel.

Sortie de câbles 14.5
Cable clamp

b

8140-725

8140-363

8140-855

‘9’14o 6L.tS

8 140-858

n ‘4o 4S

q:{zcp4;: ‘4*4’ôÇ J

Encombrement capots plastiques
Dimensions 0f nylon hoods

40,5

g

Sortie de câbles 3
Cable clamp

L—J

13x5

Sortie de câbles
Cable clamp

14.5

e e
t-.

‘
(z--fi--;)

Le

55

mi L
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Sectionneur de masse - Earthing connectors

Sectionneurs de masse ou négatifs 50 A maxi comprenant:
une embase mâle métallique cadmiée, biâhromatée, pourfixation directe
sur structure et une fiche femelle composée d’éléments amovibles.

Cette fiche peut comprendre
2 éléments à 5 contacts femelles

ou 1 élément à 3 contacts femelles
ou 1 élément à 2 contacts femelles

Connectors for earthing up to 50 AMP maximum comprising:
a male receptacle (cadmium plated metal bichromated) for direct fixing
on the structure, and a female plug made 0f removable modules.

This plug consists 0f:
2 females modules with 5 contacts

or 1 female module with 3 contacts
or 1 female module with 2 contacts

S

‘I

EMBASES, RECEPTACLES

4,2

14,5FICHE, PLUG
Sortie à serre-càble rCable clamp

40,5

1,5 mm
2,5 mm
3,5 mm

1.5 mm
2.5 mm
3.5 mm

RÉFÉRENCES Nombre de contacts
Number 0f contacts

Embase fixe (mâle) Masse Fiche mobile Masse Éléments montés
Réceptable (male) Weight femelle - Plug Weight dans la fiche

(free) female g femelle. Modules 1.5 2.5 3.5
mounted in the

female plug

8140-50/1 12.7 8140-200-553/1 18.5 8140-105 10

8140-51 14.1 8140-000-215/A 18.5 8140-13 2
8140-54 13.4 8140-000-214/A 19 8140-08 3

16
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Encombrement des fichiers standards 8-40
Dimensions of 8-40 standard connectors

Formules de calcul (en mm)
Dimensions formulae (in mm)

ni Nombre d’éléments largeur 5,5 (éléments simples)
Number of modules width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d’éléments largeur il (éléments doubles)
Number cf modules width ii (double modules)

n3 Nombre d’éléments largeur 16,5 (éléments triples)
Number cf modules width 16.5 (triple modules)

A Entraxe
Distance between mounting centre
(5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) + ii constante

B A + 7 constante

C Ajourage cloison
Panel cutout
(5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) + 2

D 6+12

e

Nombre d’éléments
simples larg. 5.5
Number cf single

modules width 5.5

S

Longueur du rail
Side chanel length (5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) + 10
Longueur du cabot
Hood length (5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) — 1

A

2 3

B

4 5

16.5 22

6

23.5 29

27.5

7

33

34.5 40

38.5

45.5

44

51

49.5

56.5

8

55

62

46
C 7.5 13 18.5 24 29.5 35 40.5

D 35.5 41 46.5 52 57.5 63 68.5 74
E 29.5 35 40.5 46 51.5 57 62.5 68

Long. du rail
15.5 21 26.5 32 37.5 43 48.5 54Side chanel length

Long. du capot
15.5 21 26.5 32 37.5 43Hood length

F 43.5 49 54.5 60 65.5 71

9

60.5

67.5

51.5

77.5

73.5

59.5

48.5

76.5

18
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Encombrement des fichiers 8-41 pour rack
Dimensions of 8-41 rack connectors

C

,---I
t

t

A 4 TROUS
03,2 F190°06

Formules de calcul (en mm)
Dimensional formulae (in mm)

ni Nombre d’éléments largeur 5,5 (éléments simples)
Number of modules width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d’éléments largeur ii (éléments doubles)
Number 0f modules width ii (double modules)

n3 Nombre d’éléments largeur 16,5 (éléments triples)
Number 0f modules width 16.5 (triple modules)

A Entraxe
Distance between mounting centre
(5,5 ni + ii n2 + i6,5 n3) + ii constante

B A + 7 constante

C Ajourage cloison
Panel cutout
(5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) + 2

Longueur du rail
Side chanel length (5,5 ni + li n2 + 16,5 n3) + 2

Longueur du capot
Hood length
(5,5 ni + li n2 + 16,5 n3) —

Nombre d’éléments
simples larg. 5.5

1 2 3 4 5 6 7 8 9Number 0f single
modules width 5.5

A 36.5 42 47.5 53 58.5 64 69.5 75 80.5

B 43.5 49 54.5 60 65.5 7i 76.5 82 87.5

C 29.5 35 40.5 46 5i.5 57 62.5 68 73.5

Long. du rail
17 22.5 28 33.5 39 44.5 50 55.5 61Side chanel length

Long. du capot
Hood length i5.5 21 26.5 32 37.5 43 48.5

b connectrol 19



Formules de calcul (en mm)
Dimensional formulae (in mm)

ni Nombre d’éléments largeur 5,5 (éléments simples)
Number 0f modules width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d’éléments largeur ii (éléments doubles)
Number 0f modules width ii (double modules)

n3 Nombre d’éléments largeur 16,5 (éléments triples)
Number 0f modules width 16.5 (triple modules)

A Entraxe
Distance between mounting centre
(5,5 ni + ii N2 + 16,5 n3) + ii
(extracteur - extractor) + ii (constante)

B A + 7 (constante)

C Ajourage cloison
Panel cutout
(5,5 ni + ii n2 + i6,5 n3) + ii + 2

Longueur du rail
Side chanel length : (5,5 ni + ii n2 + i6,5 n3) + ii + iO

Longueur du capot
Hood length : (5,5 ni + ii n2 + i6,5 n3) + ii —

Nombre d’éléments
simples larg. 5.5

2 4 6 8 iO i2 i4 16Number 0f single
modules widht 5.5

A 33 44 55 . 66 77 88 99 iiO

B 40 5i 62 73 84 95 i06 ii7

C 24 35 46 57 68 79 90 lOi

Long. du rail
32 43 54 65 76 87 98 i09Side chanel length

Long. du capot
2i 32 43 54 69 76 87 98Hood length

b
e

Encombrement des fichiers simples avec extracteur 8-42
Dimensions of 8-42 standard connectors with central extractor

j

1

Il

. t—- —----:.-.-

o:
L

22.5 22,5

Trou 03,1 —

Hole

20
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Encombrement des fichiers doubles avec extracteur 8-43
Dimensions of 8-43 twin standard connectors with central extractor

Formules de calcul (en mm)
Dimensional formulae (in mm)

ni Nombre d’éléments largeur 5,5 (éléments simples)
Number cf modules width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d’éléments largeur ii (éléments doubles)
Number cf modules width ii (double modules)

n3 Nombre d’éléments largeur 16,5 (éléments triples)
Number cf modules width 16.5 (triple modules)

A Entraxe
Distance between mounting centre
(5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) + 45

B A+iO

C Ajourage cloison
Panel cutout
(5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) + 32

Longueur du rail
Side channel length : (5,5 ni + ii n2 + i6,5 n3) + 10

Longueur du capot
Hood length (5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) —

Nombre d’éléments
simples dans un

fichier simple
7 8 9 iO ii i2 i3 i4 15 i6Number cf single

modules in a
single connector

A 83.5 89 94.5 iOO 105.5 iii ii6.5 i22 i27.5 i33

B 93.5 99 i04.5 110 ii5.5 12i i26.5 132 i37.5 143

C 68.5 74 79.5 85 90.5 96 iOl.5 i07 i12.5 i18

Long. du rail
48.5 54 59.5 65 70.5 76 8i.5 87 92.5 98Side chanel length

Long. du capot •s 43 48.5 54 59.5 65 70.5 76 8i .5 87Hood length

s

6 pans 5 slp

l-o
mc
(n (n

Q
C
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Fichiers 8A4 pour rack avec extracteur
8A4 rack connectors with extractor

b

A: Entraxe. Distance between mounting
centre (5,5 ni + li n2 + 16,5 n3) + li
(extracteur-extractOr) + 31 (constante).
B : A + 7 (constante)

C : Ajourage cloison. Panel cutout (5,5 ni +
11 n2 + 16,5 n3) + ii + 24.

Longueur du rail - Side chanel Iength
(5,5 ni + ii n2 + 16,5 n3) + ii + 11,5.

Longueur du capot - Hood length
(5,5 ni + 11 n2 ÷ 16,5 n3) + 11 — 1

ni Nombre d’éléments largeur 5,5 (élé
ments simples)

Number cf modules width 5.5 (single modules)

n2 Nombre d’éléments largeur li (élé
ments doubles)

Number cf modules width li (double modules)

n3 Nombre d’éléments largeur 16,5 (élé
ments triples)

Number cf modules width 16.5 (triple modules)

Formule de calcul (en mm)
Calculation formulae (in mm)

vis

I

INombre d’éléments simples Ilarg. 5.5 2 4 6 8 10 12 14 16
Number cf single modules

width 5.5

A 53 64 75 86 97 108 119 130

B 60 71 82 93 104 115 126 139

C 46 57 68 79 90 101 112 123

Long. du rail
33.5 44.5 55.5 66.5 77.5 88.5 99.5 110.5Side chanel length

Long. du capot 21 32 43 54 65 76 87 98Hood length

22



( Outillage - Tools

8465 (MS 3191-1) pour/for contacts 8140-
4415-64050 1.5 mm Cable AWG 16.
Nous consulter pour le positionneur
Consuit us for locator information.

2 8458 pour/for contacts 0 1.5 mm, non dé
montables pour éléments simples n° 8140
104/105.
For 1.5 mm 0 no removable contacts for
single elements n° 8140-104/105.

3 8459 pour/for contacts 8140-363/364 câbles
admissibles 1,34 5,3 mm2 - For contacts
8140-363/364 for cables from 1.34 to 5.3
mm2.

8140-82 Manche porte outil + démonteurs
lA lB 1C pour contacts 02,5 et
3,5 mm démontables.
Handie + tips lA lB 1C for 2.5 and
3.5 mm 0 removable contacts.

8140-574 Outil de démontage pour
contacts éléments 8140-5027/
5026.
Extraction tool for contacts 0f modu
les 8140-5027/5026.

Pinces à sertir
Crimping tools

2
4 Poinçon

- Indenter part 8459-1 26.
Contacts 8140-364
Matrice - die part 8459-122

s Poinçon - lndenter part 8459-1 27
Contacts 8140-363
Matrice - Die part 8459 124

Ç\\\

Outils d’insertion et d’extraction
Insertion and extraction tools

1!

—

b connectrol 23
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